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MELLEKLET

HELYESBITES

a transzeuropai kozlekedési halozat fejlesztésére vonatkozo unios iranymutatasokrol, az (EU)
2021/1153 és a 913/2010/EU rendelet médositasarol, valamint az 1315/2013/EU rendelet
hatalyon kiviil helyezéséral szolo, 2024. junius 13-i (EU) 2024/1679 europai parlamenti és

tanacsi rendelethez
(Az Europai Unio Hivatalos Lapja L, 2024/1679, 2024. junius 28.)
1. A 2. oldalon, a (8) preambulumbekezdés
szovege:

»(8) A kozos érdekii projekteknek hozza kell jarulniuk a transzeurdpai kozlekedési halozat
fejlesztéséhez az j kozlekedési infrastruktara 1étrehozasa, a mar meglevd infrastruktura
karbantartdsa ¢€s korszeriisitése, valamint a haldzat eréforras-hatékony hasznalatat és
reziliencidjat elomozditéd intézkedések révén. A kdzos érdekii projekteknek unids hozzaadott
értéket kell felmutatniuk. Az ilyen projekteknek gazdasagilag is életképesnek kell lenniiik. A
ritkan lakott teriileteken megvalosuld projekteknek, illetve az infrastruktira kettds
felhasznalasa szempontjabol alapvetd fontossagu projekteknek — amelyek esetében esetleg
nehéz demonstralni a gazdasagi €letképességet, mivel a tarsadalmi és teriileti kohézidbol
szarmazo6 elonyok magasabbak lehetnek — tarsadalmi-gazdasagi koltség-haszon elemzés
alapjan legalabb pozitivan hozz4 kell jarulniuk a halozat fejlesztéséhez, figyelembe véve az

érintett teriilet sajatossagait és korlatait.”,
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helyesen:

»(8) A kozos érdeki projekteknek hozza kell jarulniuk a transzeurdpai kozlekedési halozat
fejlesztéséhez az 0j kozlekedési infrastruktura 1étrehozésa, a mar meglevo infrastruktara
karbantartasa és korszertsitése, valamint a hal6zat er6forras-hatékony hasznalatat és
reziliencidjat eldomozdité intézkedések révén. A kozos érdekii projekteknek unids hozzaadott

értéket kell felmutatniuk. Az ilyen projekteknek gazdasagi szempontbol is megtériilének kell

lenniiik. A ritkén lakott teriileteken megvalosul6 projekteknek, illetve az infrastruktura kettds
felhasznalasa szempontjabdl alapvetd fontossagu projekteknek — amelyek esetében esetleg
nehéz demonstralni a gazdasagi megtériilést, mivel a tarsadalmi és teriileti kohéziobol
szarmaz6 elonyok magasabbak lehetnek — tarsadalmi-gazdasagi koltség-haszon elemzés
alapjan legaldbb pozitivan hozz4 kell jarulniuk a haldzat fejlesztéséhez, figyelembe véve az

¢érintett teriilet sajatossagait és korlatait.”
2. A 4. oldalon, a (24) preambulumbekezdés
szovege:

»(24) A torzshalozatot objektiv tervezési modszertan alapjan hataroztdk meg. E modszertan
segitségével azonositottak a legfontosabb varosi csomopontokat, kikotdket és repiildtereket,
valamint hataratkel6helyeket. Ezeket a csomopontokat lehetdség szerint vasiton vagy
kozaton, vagy mindkettd Gtjan 6ssze kell kapcsolni a transzeuropai kozlekedési halozattal,
amennyiben ez gazdasagilag életképes és megvaldsithatd. A modszertan biztositja, hogy
valamennyi tagallam Ossze legyen kotve, illetve hogy a fontosabb szigetek is a torzshalozat

részét képezzek.”,

helyesen:

»(24) A torzshalozatot objektiv tervezési modszertan alapjan hataroztak meg. E modszertan
segitségével azonositottak a legfontosabb varosi csomopontokat, kikotoket és repiildtereket,
valamint hataratkel6helyeket. Ezeket a csomdpontokat lehetdség szerint vasuton vagy

kozaton, vagy mindkettd utjan 0ssze kell kapcsolni a transzeuropai kozlekedési haldzattal,

amennyiben ez gazdasagi szempontbdl megtériild és megvaldsithatd. A modszertan biztositja,
hogy valamennyi tagallam Gssze legyen kotve, illetve hogy a fontosabb szigetek is a

torzshalozat részét képezzek.”
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3. A 8. oldalon, a (48) preambulumbekezdésben
a kovetkezo szovegrész:

»(48) Az intermodalis szallitds tonnakilométerben mérve az eurdpai vasuti arufuvarozas mintegy
felét teszi ki, €s részardnya novekvoben van. A fenntarthatd €s intelligens mobilitasi
stratégiarol szolo bizottsagi kdzleményben meghatarozott, a vasuti arufuvarozas aranyanak
megkétszerezésére irdnyuld célok elérése érdekében kiilonos figyelmet kell forditani az olyan
szallitasra, amely kombinalja az Gtvonal f0 szakaszan vastton, az elsO €s az utols6 szakaszan
pedig tehergépjarmuiivel végzett szallitast. Az intermodalis szallitas ndvekedéséhez valo
hozzajarulas céljabol az infrastrukturanak lehetévé kell tennie olyan tehervonatok
kozlekedését, amelyek a vagany felsd sz€1étdl szamitott legalabb 27 cm-es magassagban
megrakott, legfeljebb 4 m magas szabvanyos félpotkocsikat vontatnak, de 6sztonozni kell a

33 cm-es minimalis magassagot. (...)”,

helyesen:

,»(48) Az intermodalis szallitas tonnakilométerben mérve az eurdpai vasuti arufuvarozas mintegy
felét teszi ki, és részardnya ndvekvdében van. A fenntarthatd €s intelligens mobilitési
stratégiarol szol6 bizottsagi kozleményben meghatarozott, a vasuti arufuvarozas aranyanak
megkétszerezésére iranyulo célok elérése érdekében kiilonos figyelmet kell forditani az olyan
szallitasra, amely kombinalja az Gitvonal f6 szakaszan vastton, az elsd €s az utolso szakaszan
pedig tehergépjarmiivel végzett szallitast. Az intermodalis szallitas ndvekedéséhez valo
hozzajarulas céljabol az infrastrukturanak lehetévé kell tennie olyan tehervonatok

kozlekedését, amelyek a sinkorona-szinttél szamitott legalabb 27 cm-es magassagban

megrakott, legfeljebb 4 m magas szabvanyos félpotkocsikat vontatnak, de 6sztondzni kell a

33 cm-es minimalis magassagot. (...)”.
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4. A 23. oldalon, a 8. cikk (2) bekezdésében, a b) pont
szovege:

,b) atarsadalmi-gazdasagi koltség-haszon elemzés alapjan gazdasagi szempontbol életképesnek
kell lenniiik, illetve ritkan lakott teriiletek vagy az infrastruktara kettds felhasznalasa
szempontjabol 1ényeges projektek esetében tarsadalmi-gazdasagi koltség-haszon elemzés

alapjan pozitivan hozza kell jarulniuk a halozat fejlesztéséhez.”,

helyesen:

,b) atarsadalmi-gazdasagi koltség-haszon elemzés alapjan gazdasagi szempontbol megtériilének
kell lennitik, illetve ritkan lakott teriiletek vagy az infrastruktara kettds felhasznalasa
szempontjabol 1ényeges projektek esetében tarsadalmi-gazdasagi koltség-haszon elemzés

alapjan pozitivan hozza kell jarulniuk a halozat fejlesztésé¢hez.”
5. A 24. oldalon, a 9. cikk (2) bekezdésének
szovege:

»(2) A IV.melléklet tartalmazza az egyes szomszédos orszagokra kiterjesztett transzeurdpai
kozlekedési halozat attekintd térképeit, adott esetben a torzshalozatnak és az atfogo

héalozatnak az e rendelet kritériumaival dsszhangban torténd meghatarozasaval.”,

helyesen:

»(2) A TV. melléklet tartalmazza az egyes szomszédos orszagokra kiterjesztett transzeuropai

kozlekedési halozat attekintd térképeit, adott esetben a torzshaldzatnak, a kiterjesztett

torzshaldzatnak és az 4tfogd halozatnak az e rendelet kritériumaival §sszhangban torténd

meghatarozasaval.”
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6. A 28. oldalon, a 15. cikk (7) bekezdésében
a kovetkezo szovegrész:

»(7) A (6) bekezdés sérelme nélkiil, valamely tagallam kérésére a Bizottsag kelléen indokolt
esetben végrehajtasi jogi aktusokat fogad el, amelyekben mentességet ad az e cikkben emlitett

kovetelmények tekintetében sajatos foldrajzi vagy jelentds fizikai korlatok, (...)”,

helyesen:

»(7) A (6) bekezdés sérelme nélkiil, valamely tagallam kérésére a Bizottsag kelléen indokolt
esetben végrehajtasi jogi aktusokat fogad el, amelyekben mentességet ad a (2)-(5)
bekezdésben emlitett kovetelmények tekintetében sajatos foldrajzi vagy jelentds fizikai

korlatok, (...)".

7. A 30. oldalon, a 16. cikk (8) bekezdésének
szovege:

»(8) A tagallamok biztositjak, hogy a teriiletiikon 1€v6 europai kozlekedési folyosokon a
torzshalozat vagy a kiterjesztett halozat vasuti infrastruktarajanak részét képezo arufuvarozasi
vonalak — a 14. cikk (1) bekezdésének d) pontjaban emlitett 0sszekottetéseket is beleértve —
2040. december 31-re lehetdvé tegyék olyan tehervonatok kozlekedését, amelyek a vagany
felsd szélétol szamitott legalabb 27 cm-es magassagban megrakott, legfeljebb 4 m magas

szabvanyos félpotkocsikat vontatnak.”,

helyesen:

»(8) A tagéallamok biztositjak, hogy a teriiletiikon 1év6 eurdpai kozlekedési folyosokon a
torzshalozat vagy a kiterjesztett halozat vasuti infrastruktirajanak részét képezd arufuvarozasi
vonalak — a 14. cikk (1) bekezdésének d) pontjaban emlitett 6sszekottetéseket is beleértve —
2040. december 31-re lehetové tegyek olyan tehervonatok kozlekedését, amelyek a sinkorona-

szinttdl szamitott legaldbb 27 cm-es magassagban megrakott, legfeljebb 4 m magas

szabvanyos félpotkocsikat vontatnak.”
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8. A 36. oldalon, a 23. cikk (2) bekezdése masodik albekezdésének
szovege:

,»A tagallamok 2024. julius 18-ig megakadalyozzak a jo hajozhatosagi allapot romlasat, valamint a
halozat azon részei jelenlegi allapotanak romlasat, amelyek mar tallépik az emlitett

minimumkovetelményeket.”,

helyesen:

,»A tagallamok megakadalyozzdk a jo hajozhatosagi allapot romlasat, valamint a halozat azon részei

jelenlegi allapotanak romlésat, amelyek 2024. julius 18-ig mar tillépik az emlitett

minimumkovetelményeket.”
9. A 41. oldalon, a 29. cikkben, az (1) bekezdés a) pontja i. alpontjanak
szovege:

ol 1. hidak”,

helyesen:

ol hidak”.

10. A 42. oldalon, a 29. cikkben, az (1) bekezdés a) pontja v. alpontjanak
szovege:

V. v. csomopontok”,

helyesen:

V. csomopontok™.
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11. A 47. oldalon, a 34. cikk (1) bekezdésében, az f) pont
szovege:

) az atfogd halozat tengeri kikotdiben az (EU) 2023/1804 rendeletnek megfeleléen kiépiiljon az

alternativ lizemanyagok infrastrukturaja; és”,

helyesen:

) arepildtereken az (EU) 2023/1804 rendeletnek megfelelen kiépiiljon az alternativ

iizemanyagok infrastrukturaja; ¢s”.

12. Az 48. oldalon, a 36. cikk (3) bekezdésében, az els6 albekezdés els6 mondatanak €¢s masodik

mondata bevezetd fordulatanak
szovege:

»(3) 2027. julius 19-td] szamitott harom éven beliil a tagallamok piac- és eldretekintd elemzést
végeznek a teriiletlikon taldlhaté multimodalis druterminalokrol. Az elemzésnek legalabb a

kovetkezodket kell tartalmaznia:”,

helyesen:

»(3) 2027. julius 19-ig a tagallamok piac- és eldretekintd elemzést végeznek a teriiletiikon talalhato

multimodalis drutermindlokrol. Ezen elemzésnek legalabb a kovetkezdket kell tartalmaznia:”.
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13. Az 50. oldalon, a 38. cikk (3) bekezdésében, az elso albekezdés
szovege:

»(3) A tagallamok minden lehetséges eréfeszitést megtesznek annak méltanyos €s
megkiilonboztetésmentes biztositasa érdekében, hogy az (1) bekezdésében emlitett €s a vasiti
torzshaldzathoz vagy kiterjesztett vasuti torzshalozathoz csatlakozo multimodalis
aruterminalok 2040. december 31-re képessé valjanak a 740 m hosszisagi vonatok
beavatkozas nélkiili fogadasara, vagy ha ez gazdasagosan nem kivitelezhetd, megfeleld
intézkedésekre keriiljon sor a 740 m hosszisagu vonatok fogadasakor elért tizemeltetési

hatékonysag javitasa érdekében.”,

helyesen:

»(3) A tagillamok minden lehetséges erdfeszitést megtesznek annak méltanyos €s
megkiilonboztetésmentes biztositdsa érdekében, hogy az (1) bekezdésében emlitett és a vasiti
torzshalozathoz vagy kiterjesztett vasuti torzshalozathoz csatlakozd multimodalis
aruterminalok 2040. december 31-re képessé valjanak a 740 m hosszisagi vonatok

beavatkozas nélkiili fogadéasara, vagy ha ez gazdasdgi szempontbdl nem megtériild, megfeleld

intézkedésekre keriiljon sor a 740 m hosszusagu vonatok fogadasakor elért lizemeltetési

hatékonysag javitasa érdekében.”
14, Az 55. oldalon, a 45. cikkben, a masodik bekezdés bevezetd fordulatanak
szovege:

,»Az els albekezdés b) pontjanak alkalmazésa céljabol a megfeleld kozlekedési infrastruktara:”,

helyesen:

Az elsé bekezdés ¢) pontjdnak alkalmazésa céljabol a megfeleld kozlekedési infrastruktara:”.
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15. Az 58. oldalon, az 52. cikk (5) bekezdésében, a b) pont

szovege:

,b) az érintett tagallamokkal egyiittmitkodve munkatervet dolgoznak ki, és adott esetben az
europai kozlekedési folyosok részét képezd szomszédos orszagokkal konzultalva nyomon

kovetik annak végrehajtasat az 54. cikkel 6sszhangban;”,

helyesen:

,b) az érintett tagéllamokkal egyiitt és adott esetben az eurdpai kozlekedési folyosok részét

képezd szomszédos orszagokkal konzultdlva munkatervet dolgoznak ki, és nyomon kdvetik

annak végrehajtasat az 54. cikkel 6sszhangban;”.
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16. A 73.oldalon, a 67. cikk 15. pontjanak a 913/2010/EU rendelet 20. cikkének (6) bekezdését

modosito b) alpontjaban
a kovetkezo szévegreész:

»(0) A palyahalozat-miikddtetoknek a 2012/34/EU iranyelv 40. cikkének (1) és (2) bekezdése
szerint esetlegesen bevont képviseldi biztositjak, hogy késedelem nélkiil rendelkezésre alljon
valamennyi informacio, amely az e cikk (3) bekezdése szerinti panaszkezeléshez vagy

vizsgalathoz sziikséges, (...)”,

helyesen:

,»(0) A palyahdlozat-miikodtetoknek a 2012/34/EU iranyelv 40. cikke (1) bekezdésének masodik

albekezdése szerint esetlegesen bevont képviseldi biztositjak, hogy késedelem nélkiil

rendelkezésre alljon valamennyi informacid, amely az e cikk (3) bekezdése szerinti

panaszkezeléshez vagy vizsgélathoz sziikséges, (...)”.
17. A 127. oldalon, a II. mellékletben, a ,,CSOMOPONT NEVE” cimii oszlopban
a kovetkezo szovegreész:

,,F1orsheim am Rhein”,

helyesen:
,,F1orsheim am Main”.

18. A 149. oldalon, a II. mellékletben, a Cremonara vonatkozé sorban, a ,,VASUTI-KOZUTI
TERMINALOK/BELViZI UTAK MENTEN TALALHATO TERMINALOK” cimii oszlopban

a kovetkezo szovegrész:

,Atfogo halozat (PBL), atfogod haldzat (Piadena)”,

helyesen:

,Atfogo halézat (PLB), atfogd haldzat (Piadena)”.
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19. A 151. oldalon, a II. mellékletben, a Novarara vonatkozé sorban, a ,,VASUTI-KOZUTI
TERMINALOK/BELVIZI UTAK MENTEN TALALHATO TERMINALOK” cimii oszlopban

a kovetkezo szévegreész:

,, 10rzshaldzat (Novara-Agonate)”,

helyesen:

,,JOrzshalozat (Novara-Agognate)”.

20. A 162. oldalon, a II. mellékletben, a Bragara vonatkoz6 sorban, a L, VASUTI-KOZUTI
TERMINALOK/BELVIZI UTAK MENTEN TALALHATO TERMINALOK” cimii oszlopban
talalhat6 bejegyzést el kell hagyni.

21. A 163. oldalon, a II. mellékletben, a Porto Metropolitan Area-ra vonatkozé sor
szovege:
Porto X Torzshalozat Torzshalozat | Torzshalozat | Torzshaldzat
Metropolitan (Sa Carneiro) (Leixoes) (Leixoes,
Area Valongo,
Vila Nova de
Gaia)
helyesen:
Porto X | Torzshalozat | Torzshalozat Torzshaldzat | Torzshdlozat
Metropolitan (Sa Carneiro) | (Leixdes) (Leixdes,
Area Valongo, Vila
Nova de Gaia)
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22. A 163. oldalon, a II. mellékletben, a Vila Nova de Famalicao-ra vonatkozo sorban, a

L, VASUTI-KOZUTI TERMINALOK/BELVIZI UTAK MENTEN TALALHATO
TERMINALOK” cimii oszlopban a szoveg a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

. Atfogo halozat (Lousado)”.
23. A 164. oldalon, a II. mellékletben, a ,,CSOMOPONT NEVE” cimii oszlopban
a kovetkezo szovegrész:

,,Cernavoda”,

helyesen:

,,Cernavoda”.

24. A 165. oldalon, a II. mellékletben, a ,,CSOMOPONT NEVE” cimii oszlopban
a kovetkezo szévegrész:

,Oltenta”,

helyesen:

»Oltenita”.

25. A 165. oldalon, a II. mellékletben, a ,,CSOMOPONT NEVE” cimii oszlopban
a kovetkezo szovegrész:

,,Piatra Neamt”,

helyesen:

,,Piatra Neamt”.
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